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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.c 273/2004 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 11 de Fevereiro de 2004

relativo aos precursores de drogas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) A Convengdo das Nacdes Unidas contra o trafico ilicito
de estupefacientes e de substincias psicotrdpicas, apro-
vada em Viena em 19 de Dezembro de 1988, a seguir
denominada «Convencdo das Nagdes Unidas», foi adop-
tada pela Comunidade, no que respeita as matérias da
sua competéncia, pela Decisio 90/611/CEE do
Conselho (4.

(2)  Os requisitos previstos no artigo 12.° da Convengio das
Nagdes Unidas relativos ao comércio de precursores (ou
seja, substancias frequentemente utilizadas no fabrico
ilegal de estupefacientes e de substancias psicotropicas)
foram implementados, no que diz respeito ao comércio
entre a Comunidade e os paises terceiros, pelo Regula-
mento (CEE) n.e 3677/90 do Conselho, de 13 de
Dezembro de 1990, que estabelece as medidas a adoptar
para evitar o desvio de determinadas substincias para o
fabrico ilegal de estupefacientes e de substancias psico-
tropicas ().

(3) O artigo 12.> da Convencdo das Nacgdes Unidas prevé a
adopgdo de medidas adequadas destinadas a fiscalizacdo
do fabrico e da distribui¢do de precursores, o que requer
a adopc¢do de medidas relacionadas com o comércio de
precursores entre Estados-Membros. Essas medidas foram
introduzidas pela Directiva 92/109/CEE do Conselho, de
14 de Dezembro de 1992, relativa a produgdo e colo-

(") JO C 20 E de 28.1.2003, p. 160.

(}) JO C 95 de 23.4.2003, p. 6.

(}) Parecer do Parlamento Europeu de 11 de Marco de 2003 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial), posicio comum do Conselho de 29 de
Setembro de 2003 (JO C 277 E de 18.11.2003, p. 31) e posi¢do do
Parlamento Europeu de 16 de Dezembro de 2003 (ainda ndo publi-
cada no Jornal Oficial).

() JO L 326 de 24.11.1990, p. 56.

() JO L 357 de 20.12.1990, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1232/2002 da Comissdo
(JO L 180 de 10.7.2002, p. 5).

cacdo no mercado de certas substincias utilizadas na
producdo ilegal de estupefacientes e psicotrépicos (€).
Considera-se que um regulamento ¢ mais adequado do
que a actual directiva para garantir a aplicacdo
simultdnea, em todos os Estados-Membros, de regras
harmonizadas.

(4 No quadro do processo de alargamento da Unido Euro-
peia, torna-se importante substituir a Directiva 92/109/
[CEE por um regulamento, dado que qualquer alteracio
dessa directiva e dos respectivos anexos implicaria
medidas de execucio nacionais em 25 Estados-Membros.

(5)  Através de decisdes adoptadas em 1992 na sua 35.
sessdo, a Comissdo dos Estupefacientes das Nagdes
Unidas incluiu substancias adicionais nos quadros do
anexo da Conven¢do das Nacdes Unidas. Para detectar
eventuais desvios ilicitos de precursores de drogas na
Comunidade e assegurar a aplicagio de normas comuns
de fiscalizagdo no mercado comunitdrio, é necessdrio
prever as correspondentes disposi¢des no presente regu-
lamento.

(6) O artigo 12.0 da Convengido das Nac¢des Unidas baseia-se
num sistema de fiscalizacio do comércio das substancias
em causa. A maior parte desse comércio é perfeitamente
licito. A documentacio e rotulagem das remessas dessas
substancias devem ser suficientemente explicitas. Além
disso, ao mesmo tempo que se dotam as autoridades
competentes dos necessdrios meios de acgdo, importa
criar, de acordo com o espirito da Convengdo das
Nagdes Unidas, mecanismos baseados numa estreita
cooperagdo com os operadores envolvidos e no desen-
volvimento de processos de recolha de informagdes.

(7)  As medidas aplicdveis ao 6leo de sassafrds sdo actual-
mente interpretadas de diferentes maneiras na Comuni-
dade, dado que em determinados Estados-Membros é
considerado uma mistura contendo safrole, pelo que é
controlado, ao passo que outros o encaram como um
produto natural, ndo sujeito a controlos. A inser¢do de
uma referéncia a produtos naturais na definicdo de
«substdncia inventariada» resolverd esta discrepancia e
permitird a aplica¢do de controlos ao 6leo de sassafras;
apenas os produtos naturais dos quais sdo facilmente
extraidas substincias inventariadas deveriam ser abran-
gidos pela definicdo.

(®) JO L 370 de 19.12.1992, p. 76. Directiva com a tltima redac¢io

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 1882/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).
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1m)

(12)

(14)

As substancias comummente utilizadas no fabrico ilegal
de estupefacientes ou de substancias psicotrdpicas devem
ser listadas em anexo.

Hé que assegurar que o fabrico ou utilizagdo de certas
substancias inventariadas referidas no anexo I sejam
sujeitos a posse de uma licenca. Acresce que o forneci-
mento dessas substincias apenas deve ser autorizado
caso as pessoas a quem ¢ efectuado esse fornecimento
sejam detentoras de uma licenga e tenham assinado uma
declaragdo de cliente. As regras relativas a declaragdo de
cliente devem ser estabelecidas no anexo III.

E necessirio adoptar medidas destinadas a encorajar os
operadores a notificar as autoridades competentes as
transacgdes suspeitas envolvendo as substincias listadas
no anexo L.

Hd que adoptar medidas destinadas a garantir um
melhor controlo do comércio intracomunitdrio das
substancias inventariadas listadas no anexo 1.

Todas as transaccdes conducentes a colocacio no
mercado de substincias inventariadas pertencentes as
categorias 1 e 2 do anexo I devem ser devidamente
documentadas. Os operadores deverdo notificar as auto-
ridades competentes de quaisquer transacgdes suspeitas
que envolvam as substancias referidas no anexo I. No
entanto, deverdo aplicar-se isengdes as transaccdes de
substancias da categoria 2 do anexo [ quando as quanti-
dades envolvidas ndo excederem as indicadas no anexo
II.

InGmeras outras substincias, muitas delas ilegalmente
comercializadas em grandes quantidades, foram identifi-
cadas como sendo precursores do fabrico ilegal de
drogas sintéticas e de substancias psicotropicas.
Submeter estas substancias aos mesmos controlos
estritos a que sdo submetidas as substancias referidas no
anexo criaria um obstdculo desnecessirio ao comércio,
implicando licengas para operar e documentagio relativa
as transacgdes. Por conseguinte, deve ser estabelecido
um mecanismo mais flexivel a nivel comunitdrio, através
do qual as autoridades competentes dos Estados-
-Membros sejam notificadas dessas transacgdes.

O plano de accdo antidroga da Unido Europeia, apro-
vado pelo Conselho Europeu de Santa Maria da Feira, de
19 e 20 de Junho de 2000, prevé a introducdo de um

procedimento de cooperagdo. A fim de promover a
cooperagdo entre as autoridades competentes dos
Estados-Membros e a inddstria quimica, nomeadamente
no que respeita as substancias que, embora nio sendo
referidas no presente regulamento, possam ser utilizadas
no fabrico ilegal de drogas sintéticas e de substincias
psicotrépicas, hd que elaborar orientagdes destinadas a
apoiar a inddstria quimica.

(15)  Convém criar disposi¢des para que os Estados-Membros
instaurem normas em matéria de sangdes aplicdveis pela
violagdo do disposto no presente regulamento. Aten-
dendo a que o comércio de precursores de drogas é
susceptivel de dar origem ao fabrico ilegal de drogas
sintéticas e de substancias psicotropicas, os Estados-
-Membros deverdo poder escolher livremente as sangdes
mais dissuasoras previstas na sua legislagdo nacional.

(16) As medidas necessdrias a implementacio do presente
regulamento devem ser adoptadas nos termos da Decisio
1999/468|CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execuc¢do atribuidas a Comissdo ().

(17)  Dado que os objectivos do presente regulamento, nome-
adamente fiscalizar de forma harmonizada o comércio
de precursores de drogas e impedir o seu desvio para o
fabrico ilegal de drogas sintéticas e de substancias psico-
tropicas, ndo podem ser suficientemente atingidos pelos
Estados-Membros e podem, dada a sua natureza interna-
cional e mutdvel, desse comércio, ser melhor alcancados
a nivel comunitirio, a Comunidade pode adoptar
medidas, em conformidade com o principio da subsidia-
riedade definido no artigo 5.° do Tratado. De acordo
com o principio da proporcionalidade definido nesse
mesmo artigo, o presente regulamento nio excede o que
¢ necessdrio para alcancar esses objectivos.

(18) A Directiva 92/109/CEE do Conselho, a Directiva 93/46/
[CEE da Comissio (), a Directiva 2001/8/CE da
Comissdo (°), a Directiva 2003/101/CE da Comissdo (),
o Regulamento (CE) n.c 1485/96 da Comissio (°) e o
Regulamento (CE) n.> 1533/2000 da Comissdo (°) devem
ser revogados,

(") JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

() Directiva 93/46/CEE da Comissdo, de 22 de Junho de 1993, que
complementa e altera os anexos da Directiva 92/109/CEE do
Conselho relativa ao fabrico e a colocacdio no mercado de determi-
nadas substancias utilizadas no fabrico ilegal de estupefacientes e de
substancias psicotropicas (JO L 159 de 1.7.1993, p. 134).

(*) Directiva 2001/8/CE da Comissdo, de 8 de Fevereiro de 2001, que
substitui o anexo I da Directiva 92/109/CEE do Conselho relativa a
producdo e colocagdo no mercado de certas substincias utilizadas
na produgdo ilegal de estupefacientes e psicotrépicos (JO L 39 de
9.2.2001, p. 31).

(*) Directiva de 2003/101/CE da Comissdo, de 3 de Novembro de
2003, que altera a Directiva 92/109/CE do Conselho relativa a
producdo e colocagio no mercado de certas substincias utilizadas
na producdo ilegal de estupefacientes e psicotrépicos (JO L 286 de
4.11.2003, p. 14).

() Regulamento (CE) n. 1485/96 da Comissdo, de 26 de Julho de

1996, que estabelece normas de execucdo da Directiva 92/109/CEE

do Conselho no que respeita a declaragdo de clientes quanto aos fins

especificos de determinadas substancias utilizadas na producio ilegal

de estupefacientes e psicotrépicos (JO L 188 de 27.7.1996, p. 28).

Regulamento alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1533/2000 (JO L

175 de 14.7.2000, p. 75).

Regulamento (CE) n.> 15332000 da Comissdo, de 13 de Julho de

2000, que altera o Regulamento (CE) n.° 1485/96 que estabelece

normas de execucdo da Directiva 92/109/CEE do Conselho no que

respeita a declaragdo de clientes quanto aos fins especificos de deter-
minadas substancias utilizadas na producio ilegal de estupefacientes

e psicotropicos

<=
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ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Ambito e objectivos

O presente regulamento estabelece medidas harmonizadas para
o controlo e a fiscalizacio intracomunitdrios de certas
substancias frequentemente utilizadas no fabrico ilegal de estu-
pefacientes ou de substancias psicotrépicas, a fim de evitar o
seu desvio.

Artigo 2.0
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Substdncia inventariada»: qualquer substancia referida no
anexo I, incluindo as misturas e os produtos naturais que
contém essas substincias. Excluem-se os medicamentos
(definidos na Directiva 2001/83/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 6 de Novembro de 2001, que estabelece
um c6digo comunitario relativo aos medicamentos para uso
humano ('), as preparagdes farmacéuticas, as misturas, os
produtos naturais ou outras preparagdes com substincias
inventariadas cujo modo de composicio impega uma facil
utilizagdo dessas substincias ou a sua extraccdo por meios
facilmente exequiveis ou economicamente vidveis;

b) «Substincia ndo inventariada»: qualquer substincia que,
embora ndo incluida no anexo I seja identificada como
tendo sido utilizada no fabrico ilegal de estupefacientes ou
de substancias psicotrépicas;

¢) «Colocacdo no mercado»: qualquer fornecimento na Comu-
nidade a terceiros, a titulo oneroso ou gratuito, de
substancias inventariadas; ou a armazenagem, o fabrico, a
producio, a transformacdo, o comércio, a distribuicio ou a
corretagem dessas substancias para efeitos de fornecimento
na Comunidade;

d) «Operador: a pessoa singular ou colectiva que se dedica a
colocacio no mercado de substancias inventariadas;

e) «Conselho Internacional de Controlo de Estupefacientes»: o
6rgdo instituido pela Convencdo Unica sobre Estupefacientes
de 1961, alterada pelo Protocolo de 1972;

f) «Licenga especial»: uma licenga concedida a um tipo parti-
cular de operador;

g) Registo especial»: o registo feito para um tipo particular de
operador.

Artigo 3.

Requisitos para a colocagio no mercado das substincias
inventariadas

1. Seréd requerido aos operadores que pretendam colocar no
mercado as substancias inventariadas referidas nas categorias 1
e 2 do anexo I que nomeiem um responsavel pelo comércio de
substancias inventariadas, notifiquem as entidades competentes
do nome, coordenadas e outros dados do referido responsével e

(') JOL 311 de 28.11.2001, p. 67. Directiva com dltima redacgdo que
lhe foi dada pela Directiva 2003/63/CE da Comissdo (JO L 159 de
27.6.2003, p. 46).

as informem de imediato de quaisquer subsequentes alteragdes
de tais informagdes. O responsdvel deverd providenciar por que
o comércio de substincias inventariadas levado a cabo pelo
operador seja conduzido de acordo com o disposto no presente
regulamento. O responsdvel deverd receber poderes para repre-
sentar o operador e tomar as decisOes necessdrias ao cumpri-
mento das tarefas acima referidas.

2. Serd requerido aos operadores que obtenham uma
licenga, a ser concedida pelas autoridades competentes, antes
de poderem possuir ou colocar no mercado as substincias
inventariadas referidas na categoria 1 do anexo I. As licengas
especiais poderdo ser concedidas pelas autoridades competentes
a farmdcias, a farmacias de medicamentos veterindrios, a certos
tipos de autoridades publicas ou as forcas armadas. Tais
licengas especiais apenas serdo vélidas para a utilizacdo de
precursores no dominio das tarefas oficiais dos operadores em
questdo.

3. Qualquer operador titular da licenca prevista no n.o 2
apenas fornecerd as substancias inventariadas da categoria 1 do
anexo 1 a pessoas singulares ou colectivas que detenham essa
licenga e tenham assinado uma declaragio de cliente, nos
termos do n.° 1 do artigo 4.0

4. Ao decidir sobre a concessio da licenga, as autoridades
competentes devem ter em consideragdo a competéncia e inte-
gridade do requerente. A licenca deve ser recusada caso existam
motivos razodveis para duvidar da competéncia e idoneidade
do requerente ou do responsével pelo comércio de substincias
inventariadas. A licenca pode ser suspensa ou revogada pelas
autoridades competentes sempre que existam motivos razodveis
para supor que o titular deixou de reunir condi¢des para
possuir uma licenga, ou que as condigdes ao abrigo das quais a
licenga foi concedida deixaram de ser preenchidas.

5. Sem prejuizo do disposto no artigo 14., as autoridades
competentes podem limitar a validade da licenca por um
periodo ndo superior a trés anos, ou obrigar os operadores a
comprovar, com periodicidade nunca superior a trés anos, que
as condi¢des em que a licenga foi concedida continuam preen-
chidas. A licenca deverd mencionar a operacio ou operacdes
para as quais serd valida e as substincias por elas visadas. As
licencas especiais na acep¢do do n.o 2 serdo concedidas em
principio por um periodo indeterminado, mas podem ser
suspensas ou revogadas pelas autoridades competentes nas
condigdes previstas na terceira frase do n.° 4.

6. Sem prejuizo do disposto no artigo 6.°, os operadores
que coloquem no mercado as substincias inventariadas da cate-
goria 2 do anexo 1 deverdo, antes de as colocar no mercado,
comunicar sem demora as autoridades competentes, mantendo
essa informacdo actualizada, o endereco das instalagdes em que
fabricam essas substancias ou a partir das quais as comercia-
lizam. As farmdcias, as farmdcias de medicamentos veterindrios,
certos tipos de autoridades ptiblicas ou das forcas armadas
poderdo ficar sujeitas a um registo especial. Esse registo apenas
serd considerado vilido para a utilizagdio de precursores no
dominio das tarefas oficiais dos operadores em questéo.



L 47]4

Jornal Oficial da Unido Europeia

18.2.2004

7. As autoridades competentes podem cobrar aos opera-
dores uma taxa pelo pedido de licenga ou de registo. Caso o
facam, tal taxa deverd ser cobrada de forma ndo discriminatéria
e o respectivo montante nio poderd exceder os custos de
instrucdo do pedido.

Artigo 4.°
Declaracio do cliente

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 6.° e 14.°, qualquer
operador estabelecido na Comunidade que forneca a um cliente
uma substincia inventariada das categorias 1 ou 2 do anexo I
deve obter uma declaragio do cliente que demonstre a(s) utili-
zagio(es) especifica(s) dessa substancia. E necessiria uma
declaragio especifica para cada substancia inventariada. A
declaracio deve obedecer ao modelo que figura no ponto 1 do
anexo IIl. No caso de pessoas colectivas, a declaragdo serd feita
em papel timbrado.

2. O operador que fornega regularmente a um cliente uma
substancia inventariada da categoria 2 do anexo I pode aceitar
a substitui¢do da declaracio de transaccdo especifica por uma
declaracio tnica que englobe um certo niimero de transacgdes
que envolvam substincias inventariadas durante um periodo
ndo superior a um ano, desde que se tenha certificado de que
foram observados os seguintes critérios:

a) O cliente recebeu a substincia do fornecedor pelo menos
trés vezes nos tltimos 12 meses;

b) O operador ndo tem motivos para pressupor que a
substancia vai ser utilizada para fins ilicitos;

¢) As quantidades encomendadas enquadram-se no consenso
habitual do cliente em questo.

A declaragdo deve obedecer ao modelo que figura no ponto 2
do anexo III. No caso de pessoas colectivas, a declaragio serd
feita em papel timbrado.

3. Qualquer operador que fornega substincias inventariadas
da categoria 1 do nexo I deverd carimbar e datar uma c6pia da
declaragdo do cliente, certificando que é uma copia do original.
Essa cOpia acompanhard sempre as substdncias da categoria 1
quando estas se desloquem na Comunidade e serd apresentado
se as autoridades responsaveis pela verificagdo do contetido dos
veiculos durante as operacdes de transporte assim o solici-
tarem.

Artigo 5.°
Documentacdo

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 6.°, os operadores
devem certificar-se de que todas as transac¢des conducentes a
colocagdo no mercado de substancias das categorias 1 e 2 do
anexo | estdo devidamente documentadas, nos termos dos n.os
2 a 5. Esta obrigacdo ndo é aplicdvel aos operadores que sejam
titulares de licengas especiais ou que se encontrem sujeitos a
registo especial nos termos dos n.s 2 e 6 do artigo 3.°, respecti-
vamente.

2. Os documentos comerciais, tais como as facturas, os
manifestos de carga, os documentos administrativos, os docu-
mentos de transporte e outros documentos de expedicdo devem
conter informacdes suficientes para a precisa identificacio dos
seguintes elementos:

a) Designacdo da substincia inventariada, tal como consta das
categorias 1 e 2 do anexo [;

b) Quantidade e peso da substancia inventariada e, quando esta
consistir numa mistura ou produto natural, quantidade e
peso da mistura ou do produto natural, se disponiveis, e
quantidade e peso, ou percentagem ponderal, da ou das
substancias das categorias 1 e 2 do anexo I contidas na
mistura;

¢) Nome e endereco do fornecedor, do distribuidor, do destina-
tirio e, se possivel, dos restantes operadores que tenham
directamente participado na transaccio a que se referem as
alineas ¢) e d) do artigo 2.0

3. A documentacdo deve conter igualmente uma declaracio
do cliente, tal como se refere no artigo 4.°

4. Os operadores devem manter a documentacdo necessaria
das suas actividades na medida do necessrio para o cumpri-
mento das obrigacdes constantes do n.° 1.

5. A documentagdo e os registos referidos nos n.s 1 a 4
devem ser conservados durante, pelo menos, trés anos a contar
do termo do ano civil em que tiver sido efectuada a transac¢io
referida no n.° 1 e estar imediatamente disponiveis para uma
eventual inspec¢do sempre que as autoridades competentes o
solicitarem.

6. A documentacio pode igualmente ser mantida sob a
forma de reproducdo, fixada em suporte de imagem ou noutros
suportes de dados. Terd de ser assegurado que os dados arma-
zenados:

a) Ao ser lidos correspondam a documentagdo, tanto na
aparéncia como no contetdo;

b) Se encontrem permanentemente disponiveis, possam ser
lidos sem demora e possam ser analisados por meios auto-
matizados durante todo o periodo previsto no n.c 5.

Artigo 6.°
Isencdes

As obrigacdes decorrentes dos artigos 3.0, 4.° e 5.° ndo se
aplicam as transac¢des que envolvam substincias da categoria
2 do anexo I quando as quantidades envolvidas ndo excederem,
durante um ano, as indicadas no anexo II.

Artigo 7.°
Rotulagem

Os operadores certificar-se-do de que as substancias das catego-
rias 1 e 2 do anexo I se encontram rotuladas antes de serem
fornecidas. Os rétulos devem exibir a designagdo das
substéncias tal como consta do anexo 1. Os operadores podem
apor adicionalmente os seus rotulos habituais.
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Artigo 8.°
Notificagdo das autoridades competentes

1. Os operadores devem notificar imediatamente as autori-
dades competentes de quaisquer circunstancias, tal como enco-
mendas ou transac¢des inabituais de substancias inventariadas a
serem colocadas no mercado, que sugiram que essas
substancias podem ser desviadas para o fabrico ilegal de estupe-
facientes ou de substancias psicotrdpicas.

2. Os operadores deverdo facultar de forma resumida as
autoridades competentes as informagdes relativas as suas tran-
saccOes de substincias inventariadas especificadas nas medidas
de execugdo tomadas ao abrigo do artigo 14.0

Artigo 9.
Orientagdes

1. A fim de facilitar a coopera¢do respectivamente entre as
autoridades competentes, os operadores e a inddstria quimica,
nomeadamente no que respeita as substincias ndo inventa-
riadas, a Comissdo deverd, em conformidade com o procedi-
mento referido no n.° 2 do artigo 15.°, elaborar e actualizar
orientagdes destinadas a apoiar a inddstria quimica.

2. As orientag¢des incluirdio nomeadamente:

a) Informagdes sobre como reconhecer e notificar transacgdes
suspeitas;

b) Uma lista regularmente actualizada de substincias ndo
inventariadas, para permitir a inddstria fiscalizar, de forma
voluntdria, o comércio dessas substancias;

¢) Outras informagdes que possam ser consideradas tteis.

3. As autoridades competentes certificar-se-d0 de que as
orientagdes e a lista de substancias ndo inventariadas sio regu-
larmente divulgadas, de forma considerada apropriada pelas
autoridades competentes, em conformidade com os objectivos
das orientagdes.

Artigo 10.°
Poderes e obrigacdes das autoridades competentes

1. Para assegurar uma aplicacio correcta dos artigos 3.0 a
8.0, os Estados-Membros adoptardo as medidas necessdrias para
permitir que as autoridades competentes cumpram as suas
tarefas de controlo e fiscalizagdo e, em especial:

a) Obtenham informacdes sobre quaisquer encomendas de
substancias inventariadas ou sobre operagdes que envolvam
essas substancias;

b) Tenham acesso as instalacdes profissionais dos operadores, a
fim de obter provas de irregularidades;

¢) Sempre que necessario, retenham as remessas que ndo
cumprirem o disposto no presente regulamento.

2. As autoridades competentes respeitardo as informacdes
comerciais de cardcter confidencial.

Artigo 11.°
Cooperagio entre os Estados-Membros e a Comissio

1. Cada Estado-Membro designard a ou as autoridades
competentes responsaveis pela aplicagdo do presente regula-
mento, e do facto informara a Comissao.

2. Para efeitos de aplicagdo do presente regulamento e sem
prejuizo do disposto no artigo 15.0, sdo aplicaveis, mutatis
mutandis, as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 515/97 do
Conselho, de 13 de Marco de 1997, relativo a assisténcia
mutua entre as autoridades administrativas dos Estados-
-Membros e a colaboragio entre estas e a Comissdo, tendo em
vista assegurar a correcta aplicacdo das regulamentagdes adua-
neira e agricola ('), em especial as relativas a confidencialidade.
As autoridades competentes ou as autoridades designadas refe-
ridas no n.° 1 do presente artigo actuardo como autoridades
competentes, na acepcdo do n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n> 515/97.

Artigo 12.°
Sancdes

Os Estados-Membros estabelecerdo as normas relativas as
sangdes aplicdveis as infrac¢des ao disposto no presente regula-
mento e tomardo todas as medidas necessdrias para garantir a
sua implementagdo. As sangles previstas serdo eficazes,
proporcionais e dissuasivas.

Artigo 13.°
Comunicacdes dos Estados-Membros

1. A fim de permitir adaptar, sempre que necessirio, o
dispositivo de fiscaliza¢do do comércio das substincias inventa-
riadas e ndo inventariadas, as autoridades competentes de cada
Estado-Membro comunicardo anualmente a Comissdo todas as
informagdes pertinentes sobre a implementagdo das medidas de
fiscalizagdo previstas no presente regulamento, nomeadamente
no que se refere as substancias utilizadas na produgdo ilegal de
estupefacientes ou de substancias psicotrépicas, bem como aos
métodos de desvio e de producio ilegais.

2. A Comissdo apresentard, de acordo com o disposto no n.°
1, ao Conselho Internacional de Controlo de Estupefacientes,
um resumo das comunicacdes efectuadas nos termos do n.c 12
do artigo 12.° da Convengido das Nagdes Unidas e apds consulta
aos Estados-Membros.

Artigo 14.°
Implementacio

Sempre que necessario, serdo adoptadas, nos termos do proce-
dimento descrito no n.° 2 do artigo 15.°, as medidas de imple-
mentagdo do presente regulamento respeitantes a:

a) Determinacdo dos requisitos e condi¢des de concessio de
licenga previstos no artigo 3. e as particularidades da
licenca;

b) Determinacdo, sempre que necessario, das condi¢des aplica-
veis a documentacdo e rotulagem das misturas e dos prepa-
rados que contenham substincias enumeradas no anexo I,
conforme previsto nos artigos 5.°a 7.%

(") JOL 82 de 22.3.1997, p. 1. Regulamento com redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.> 807/2003 (JO L 122 de 16.5.2003,
p- 36).
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¢) Alteracdo do anexo I do presente regulamento, nos casos
em que os quadros do anexo da Convencio das Nacdes
Unidas forem alterados;

d) Alteragdo dos limiares previstos no anexo II;

e) Determinacdo dos requisitos e condicdes relativos as decla-
racdes de cliente referidas no artigo 4., bem como as
normas de utilizagdo do mesmo. Isto incluird, sempre que
for caso disso, as normas sobre o modo de fornecer decla-
ragdes de cliente em suporte electrénico;

f) Outras medidas necessarias para a eficaz implementac¢do do
presente regulamento.

Artigo 15.°

Comité

1. A Comissdo serd assistida pelo comité instituido pelo
artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.c 3677/90.

2. Quando for feita referéncia ao presente ndmero, sio
aplicdveis os artigos 4. e 7.° da Decisio 1999/468|CE, tendo
em conta o disposto no seu artigo 8.°

O periodo estabelecido no n. 3 do artigo 4.© da Decisdo 1999/
[468|CE serd de trés meses.

3. O comité adoptard o seu regulamento interno.

Artigo 16.°

Informacio relativa as medidas aprovadas pelos Estados-
-Membros

Os Estados-Membros informardo a Comissdo das medidas que
aprovarem em virtude do presente regulamento e, nomeada-
mente, das medidas aprovadas ao abrigo dos artigos 10.c e 12.°
Notificd-la-do igualmente de eventuais alteracdes subsequentes
das mesmas.

A Comissio comunicard esta informagdo aos outros Estados-
-Membros. A Comissdo avaliard a implementacdo do regula-
mento trés anos apds a sua entrada em vigor.

Artigo 17.°
Revogacio

1. Sdo revogados a Directiva 92/109/CEE do Conselho, a
Directiva 93/46/CEE da Comissdo, a Directiva 2001/8/CE da
Comissdo, a Directiva 2003/101/CE da Comissdo, o Regula-
mento (CE) n.> 1485/96 da Comissdo e o Regulamento (CE) n.c
1533/2000 da Comissdo.

2. As referéncias as directivas e regulamentos revogados
serdo consideradas como sendo feitas para o presente regula-
mento.

3. A validade de quaisquer registos constituidos, licengas
concedidas ou declaragdes de cliente emitidas ao abrigo das
directivas e regulamentos revogados ndo serd afectada.

Artigo 18.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor em 18 de Agosto de
2005, exceptuados os seus artigos 9., 14.° e 15.°, que entrardo
em vigor na data da publicacio do presente regulamento no
Jornal Oficial da Unido Europeia, a fim de permitir a aprovacio
das medidas neles previstas. Estas medidas ndo entrario em
vigor até 18 de Agosto de 2005.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 11 de Fevereiro de 2004.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
p. COX

Pelo Conselho
O Presidente
M. McDOWELL
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ANEXO 1
Substincias inventariadas na acepcio da alinea a) do artigo 2.

CATEGORIA 1

Substancia D(i?%??éiﬁ tle‘l)c Cédigo NC (1) N CAS ()
1-fenil-2-propanona Fenilacetona 2914 31 00 103-79-7
Acido N-acetilantranilico Acido 2-acetamido-benzdico 292423 00 89-52-1
Isosafrole (cis + trans) 293291 00 120-58-1
3,4-Metilenodioxifenil-2-propa- | 1-[1,3-benzodioxol-5- 29329200 4676-39-5
nona -ilo]propan-2-ona
Piperonal 29329300 120-57-0
Safrole 293294 00 94-59-7
Efedrina 2939 41 00 299-42-3
Pseudoefedrina 2939 42 00 90-82-4
Norefedrina ex 2939 49 00 14838-15-4
Ergometrina 2939 61 00 60-79-7
Ergotamina 2939 62 00 113-15-5
Acido lisérgico 2939 63 00 82-58-6

As formas estereoisoméricas das substancias listadas nesta categoria que ndo sejam catina (*), sempre que a existéncia de
tais formas seja possivel.

Os sais das substancias listadas nesta categoria, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel e que ndo sejam os sais
de catina.

() JO L 290 de 28.10.2002, p. 1.

() O n.o de Registo CAS ¢ o niimero atribuido no «Servico de Resumos de Quimica», que é um niimero tnico de identificacdo especifico
de cada substancia e da respectiva estrutura. O n. CAS ¢é especifico de cada isémero gama e de cada sal de cada isémero. Deve
entender-se que o n.° CAS dos sais das substancias acima listadas serd diferente dos atribuidos.

(*) Também designada por (+) -NOR, pseudoefedrina, cédigo NC 2939 43 00 n° CAS 492-39-7.

CATEGORIA 2

Substancia Dézl%rl‘;‘e‘i‘r’l tI:)C Cédigo NC () N CAS ()
Anidrido acético 2915 24 00 108-24-7
Acido fenilacético 2916 34 00 103-82-2
Acido antranilico 2922 43 00 118-92-3
Piperidina 2933 32 00 110-89-4
Permanganato de potéssio 2841 61 00 7722-64-7

Os sais das substancias listadas nesta categoria, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

(') JOL 290 de 28.10.2002, p. 1.

() O n. de Registo CAS ¢é o niimero atribuido no «Servi¢o de Resumos de Quimica», que ¢ um niimero tnico de identificacdo especifico
de cada substancia e da respectiva estrutura. O n.° CAS ¢ especifico de cada isémero gama e de cada sal de cada isémero. Deve
entender-se que o n.° CAS dos sais das substancias acima listadas serd diferente dos atribuidos.
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CATEGORIA 3

Substancia D(‘;Zi%’i‘f;iﬁ tIe\I)C Cédigo NC () N.o CAS ()
Acido cloridrico Cloreto de hidrogénio 2806 10 00 7647-01-0
Acido sulfdrico 2807 00 10 7664-93-9
Tolueno 2902 30 00 108-88-3
Eter etilico Eter dietilico 2909 11 00 60-29-7
Acetona 291411 00 67-64-1
Metiletilcetona Butanona 291412 00 78-93-3

Os sais das substancias listadas nesta categoria, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel e que ndo sejam os sais
de dcido cloridrico e de 4cido sulfarico.

(') JOL 290 de 28.10.2002, p. 1.

() O n.o de Registo CAS ¢ o nimero atribuido no «Servico de Resumos de Quimica», que é um niimero tnico de identificacdo especifico
de cada substancia e da respectiva estrutura. O n.c CAS ¢ especifico de cada isomero gama e de cada sal de cada isdmero. Deve
entender-se que o n.° CAS dos sais das substancias acima listadas serd diferente dos atribuidos.

ANEXO II
Substancia Limiar
Anidrido acético 100 1
Permanganato de potéssio 100 kg
Acido antranilico e respectivos sais 1 kg
Acido fenilacético e respectivos sais 1 kg
Piperidina e respectivos sais 0,5 kg
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ANEXO 111

1. Modelo de declaracio de transacgdes especificas (categoria 1 ou 2)

DECLARAGAO DO CLIENTE SOBRE O(S) USO(S) ESPECIFICO(S) DA SUBSTANCIA INVENTARIADA DA CATEGORIA 1
ou2
(transacgbes especificas)

O(s) abaixo-assinado(s):
NOIMIE. .t
ENABIEGO. ..t h et et bbb ettt

NUmero de referéncia da autorizagao/liCENGAEISIO! .. ......iviiiiieiei s
(riscar o que néo interessa)

eMitida0) BM ..ovvvieceee e DO vttt ettt s

sem limite de tempOVAIA0) A ........ciiiiii e s
(riscar o que néo interessa)

encomendou/encomendaram a;

NOMIE. oottt
ENABIEGO: ...ttt bbbt ettt
a seguinte substéancia:

DIBSCTIGAD. ...vievititit ettt ettt a ettt b1 b bbb 111 b bbb b1 b LAt bbb ettt
Codigo da Nomenclatura Combinada: .........cccovoveriviiiiviiiennn, QUANEAAE: ...
A substancia sera utilizada UNICAMENE PATA .........vuviiiee s

O(s) abaixo-assinado(s) confirma(m) que a substancia acima referida apenas sera revendida ou fornecida a qualquer outro
cliente, excepto se este apresentar uma declaragéo de utilizagdo em conformidade com este modelo ou, para as substéancias
da categoria 2, uma declarago de transacgdes multiplas.

ASSINGIUIAL . ...vivvivci et NOME: .ot
(em maidsculas)

FUNGAO: ..ot Data: coiviiicc e
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2. Modelo de declaracio de transacgdes mdltiplas (categoria 2)

DECLARACAO DO CLIENTE SOBRE O(S) USO(S) ESPECIFICO(S) DA SUBSTANCIA INVENTARIADA DA CATEGORIA 2
(transacgbes multiplas)

O(s) abaixo-assinado(s):

NOIMIE! LR
ENAEIEGO. .ot
NUMETO de refer@nCia A0 TEGISIO: .....viiviiiiiiieie e

EMILIAO BM 11 DO ettt s

sem limite de tEMPO/VAIAD @18 ..ottt
(riscar o que ndo interessa)

pretende(m) encomendar a:
N OB ettt bbbt h kbbb £ E R b LR bbb £ bbbt
ENBIEGO: ...ttt bbb Rttt ettt

a seguinte substéancia:

DIBSCIIGAO. ..vviviiettt ettt ettt 1 e b1 bbb
Codigo da Nomenclatura Combinada: .........ccccovoveriviiiiviiinnn, QUaNtIdAdE: ..o
A substancia sera utilizada excluSIVAMENtE PAIA: .........ccoviiiiiiie s
A quantidade mencionada é normalmente considerada SUfiCiente Para ..o meses

(maximo de 12 meses)

O(s) abaixo-assinado(s) confirma(m) que a substéncia acima referida apenas sera vendida ou transferida a qualquer outro
cliente, excepto se este apresentar uma declaragdo semelhante de utilizagédo ou uma declaragdo de transacgdes especificas.

ASSINALUIAL ... NOME. 1ottt
(em maidsculas)

FUNGED: 1.t s Daal wvviiice s




